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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Euroopan yhteison ja Seychellien tasavallan nykyinen kalastuskumppanuussopimus!

allekirjoitettiin 28. helmikuuta 20072, ja se tuli voimaan 2. marraskuuta 2007 kuuden vuoden
ajaksi. Sopimuksen voimassaoloa jatketaan ilman eri toimenpiteitd eli se on edelleen
voimassa. Kalastuskumppanuussopimuksen nykyistd poytikirjaa®, joka on voimassa kuusi
vuotta, alettiin soveltaa 18. tammikuuta 2014, ja sen voimassaolo paittyy 17. tammikuuta
2020.

Komissio on asiaa koskevien neuvotteluohjeiden* perusteella neuvotellut Seychellien
tasavallan, jdljempand ’Seychellit’, hallituksen kanssa uuden kestdvdd kalastusta koskevan
sopimuksen ja sen tdytdntdonpanoa koskevan pdytdkirjan tekemisestd Euroopan unionin
puolesta vuosiksi 2020-2016. Neuvottelujen paitteeksi neuvottelijat parafoivat sopimuksen ja
poytdkirjan 22. lokakuuta 2019. Uudella sopimuksella kumotaan ja korvataan nykyinen
sopimus. Uusi poytikirja on voimassa kuusi vuotta sen 15 artiklassa vahvistetusta véliaikaisen
soveltamisen alkamispdivéstd eli pdivdstd, jona osapuolet allekirjoittivat pdytdkirjan. Uusi
poytikirja on voimassa kuusi vuotta sen 15 artiklassa vahvistetusta véliaikaisen soveltamisen
alkamispdivéstd eli pdivistd, jona osapuolet allekirjoittavat poytikirjan, ja sen voimassaoloa
jatketaan ilman eri toimenpiteité.

Tamé ehdotus koskee valtuutusta sopimuksen ja sen tdytdntdonpanoa koskevan pdytikirjan
tekemiseen.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sainnosten kanssa

Uuden sopimuksen tirkeimpiné tavoitteena on luoda ajantasaistettu kehys eli ottaa huomioon
uudistetun yhteisen kalastuspolitiikan® painopisteet ja kyseisen politiikan ulkoinen ulottuvuus
sekd jatkaa ja lujittaa Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan strategista kumppanuutta
kalastusalalla.

Taytdntoonpanoa koskevan poytikirjan tarkoituksena on myontdd Euroopan unionin aluksille
kalastusmahdollisuuksia Seychellien kalastusalueella parhaiden kéytettdvissd olevien
tieteellisten  lausuntojen sekd Intian  valtameren tonnikalatoimikunnan (IOTC)
paidtoslauselmien ja suositusten mukaisesti ja kéytettdvissd olevan ylijddmén rajoissa.
Komissio on tukeutunut aiemman sopimuksen ja poytdkirjan (2014-2020) arvioinnin
tuloksiin ja ennakoivaan arviointiin siitd, onko uuden sopimuksen ja pdytédkirjan tekeminen
tarpeen. Molemmat arvioinnit teetettiin ulkopuolisilla asiantuntijoilla. Tavoitteena on myos
vahvistaa Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vélistd yhteistyotd kestidvin kalastuksen
polititkkan kehittdmiseksi ja kalavarojen vastuuntuntoiseksi hyddyntdmiseksi Seychellien
kalastusalueella ja Intian valtamerelld kummankin sopimuspuolen edun mukaisesti. Lisdksi
talla yhteistyolld edistetddn kunnollisia tyooloja kalastustoiminnassa.

Uudessa poytékirjassa midratddn kalastusmahdollisuuksista seuraavissa luokissa:

! EUVL L 290, 20.10.2006, s. 2.
https://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?1d=2006084&DoclLanguage=fi

3 EUVL L 4,9.1.2014,s. 3
4 Hyviksytty maatalous- ja kalastusneuvostossa 15. heindkuuta 2019.
5 EUVL 354, 28.12.2013, 5 .22.
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- 40 kurenuottaa kayttdvai tonnikala-alusta;
- 8 pintasiima-alusta;

- tukialuksia asiaa koskevien IOTC:n péatoslauselmien mukaisesti.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Uuden kestdvédad kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen neuvotteleminen Seychellien
kanssa poytékirjan neuvotteleminen on osa Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren (AKT) maita
koskevaa EU:n ulkoista toimintaa, ja neuvotteluissa otetaan huomioon erityisesti unionin
tavoitteet demokratian periaatteiden ja ihmisoikeuksien kunnioittamisessa.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 43 artiklan 2
kohta, jossa vahvistetaan yhteinen kalastuspolitiikka, ja SEUT-sopimuksen 218 artiklan 6
kohdan a alakohdan v alakohta ja 7 alakohta, jotka koskevat unionin ja kolmansien maiden
vélisten sopimusten tekemistd ja mahdollisuutta valtuuttaa neuvottelija hyviksyméédn unionin
puolesta sopimukseen muutoksia, jotka on hyvéksytty yksinkertaistetussa menettelyssi tai
sopimuksella perustetussa elimessa.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Ehdotus kuuluu Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on oikeassa suhteessa tavoitteeseen luoda unionin alusten kolmansien maiden vesilla
harjoittamaa kalastustoimintaa koskeva, yhteisestd kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31
artiklassa sdddetty oikeudelliset, ympdristolliset, taloudelliset ja sosiaaliset ndkdkohdat
kattava hallintokehys. Se on mainittujen sddnndsten mukainen ja noudattaa mainitun
asetuksen 32 artiklassa vahvistettuja kolmansille maille myonnettdvadn rahoitustukeen
liittyvid sdédnnoksié.

3. J ALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
o Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio toteutti vuonna 2019 Seychellien kanssa tehdyn kestdvad kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen nykyisen poytikirjan jélkiarvioinnin sekd sen mahdollista uusimista
koskevan ennakkoarvioinnin.

Arvioinnissa paiteltiin, ettd EU:n kalastussektori on erittdin kiinnostunut kalastamaan
Seychellien alueella ja ettd poytékirjan uusiminen on kummankin osapuolen edun mukaista.
Lisédksi se auttaisi tehostamaan seurantaa, valvontaa ja tarkkailua ja parantamaan kalastuksen
hallintaa kyseiselld alueella.

Seychellien lainkdyttovaltaan kuuluvan kalastusalueen laajuus huomioon ottaen on tirkedi,
ettd EU:lla on edelleen kéytossdén viline, jonka avulla se voi tehdd kyseisen merkittdvin
toimijan kanssa tiivistd alakohtaista yhteistyotd valtamerten hallinnoinnissa osa-alueen tasolla.
Suhteen lujittaminen Seychelleihin edistdd myds liittolaissuhteiden luomista IOTC:n

Fl



Fl

puitteissa. Lisdksi se merkitsee EU:n aluksille sité, ettd niilld on edelleen pédsy tirkeille
kalastusalueelle, jolla ne voivat toteuttaa hyoddyntdmisstrategioita monivuotisen
kansainvilisen oikeudellisen kehyksen puitteissa. Victorian merkitys yhtend tirkeimmisti
saaliiden purkamissatamista vahvistaa suunnitellun uuden poytékirjan merkitystd sekd EU:n
kalatalousalan ettd kyseisen kumppanimaan kannalta. Seychellien viranomaisten tavoitteena
on puolestaan ylldpitdd suhteita EU:n kanssa valtamerten hallinnoinnin tehostamiseksi ja
hyodyntiéd samalla alakohtaisen tuen tarjoamia monivuotisia rahoitusmahdollisuuksia.

. Sidosryhmien kuuleminen

Arvioinnin yhteydessd kuultiin jdsenvaltioita, kalastusalan edustajia, kansainvélisid
kansalaisyhteiskuntaa edustavia jdrjestdja sekd Seychellien kalastusviranomaisia ja
kansalaisyhteiskuntaa. Kuulemisia on jdrjestetty myds aavanmeren ja pitkdn matkan
laivastojen neuvoa-antavan toimikunnan puitteissa ja erityisesti sen 27. maaliskuuta 2019
pidetyn kokouksen yhteydessa.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Komissio kaytti jélki- ja ennakkoarvioinneissa riippumatonta konsulttia yhteisestd
kalastuspolitiikasta annetun asetuksen 31 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

o Vaikutustenarviointi

Fi sovelleta

. Saintelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Fi sovelleta

. Perusoikeudet

Neuvoteltuun sopimukseen sisdltyy lauseke seuraamuksista, joita sovelletaan, jos
thmisoikeuksia ja demokratian periaatteita loukataan.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
EU:n vuosittainen taloudellinen korvaus 5 300 000 euroa jakautuu seuraavasti:

a) Seychellien kalastusalueen kalavaroihin péadsystd suoritettava 2 500 000 euron vuosittainen
madrd, joka vastaa laajasti vaeltavien lajien 50 000 tonnin vuosittaista viitesaalismaérad;

b) 2 800 000 euron vuotuinen tuki Seychellien alakohtaisen kalastuspolitiikan kehittdmiseen.
Tama tuki vastaa Seychellien kalastuksen kokonaissuunnitelman tavoitteita.

Maksusitoumusten ~ ja  maksujen  vuotuinen  madrd  vahvistetaan  vuotuisessa
talousarviomenettelyssd, mukaan lukien varaus poytikirjoille, jotka eivdt ole vield tulleet
voimaan vuoden alussa®.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Seurantajérjestelyistd maariatdan kestdvad kalastusta koskevassa kumppanuussopimuksessa ja
sen tiytdntdonpanoa koskevassa poytikirjassa.

6 Talousarvioyhteisty0td ja moitteetonta varainhoitoa koskevan toimielinten sopimuksen mukaisesti

(EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1).
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Témi menettely aloitetaan samanaikaisesti niiden menettelyjen kanssa, jotka liittyvit
neuvoston paitokseen Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vélisen kestdvid kalastusta
koskevan kumppanuussopimuksen ja sen tdytdntdonpanoa koskevan poytdkirjan
allekirjoittamisesta unionin puolesta.
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2020/0002 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilisen kestiavii kalastusta koskevan

kumppanuussopimuksen ja sen tiytintoonpanoa koskevan poytikirjan (2020-2026)

tekemisesti unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan yhdessd sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan
7 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin’,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

(2)

€)

(4)
()

(6)

Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilinen kestdvdid kalastusta koskeva
kumppanuussopimus , jiljempidnd ’kumppanuussopimus’, ja sen tdytintdOnpanoa
koskeva poytékirja, jiljempdnd ’poytikirja’, allekirjoitettiin [...] annetun neuvoston
paitoksen [XXX]® mukaisesti silli varauksella, etti niiden tekeminen saatetaan
my6hemmin pédétokseen.

Kumppanuussopimuksella kumotaan FEuroopan unionin ja Seychellien vilinen
nykyinen kalastuskumppanuussopimus, joka tuli voimaan 2 pdivdand marraskuuta 2007
kuuden vuoden ajaksi. Sen voimassaoloa on jatkettu ilman eri toimenpiteitd, joten se
on edelleen voimassa.

Kumppanuussopimuksen ja poytékirjan tavoitteena on antaa Euroopan unionille ja
Seychellien tasavallalle mahdollisuus tehdd tiiviimpdd yhteistyotd kestdvén
kalastuspolitiikkan ja kalavarojen vastuullisen hyddyntdmisen edistimiseksi
Seychellien kalastusalueella ja Intian valtamerella.

Kumppanuussopimus ja poytékirja olisi hyviksyttavd Euroopan unionin puolesta.

Sopimuksen 12 artiklalla perustetaan sekakomitea, jonka tehtdvdnd on valvoa
sopimuksen ja sen tdytdntoonpanoa koskevan poytdkirjan tidytdntéonpanoa.
Sekakomitea voi lisdksi hyviksyd tiettyjd poytékirjaan tehtdvid muutoksia. Ndiden
muutosten hyvéksymisen helpottamiseksi komissio olisi valtuutettava hyvdksymaiin
ne unionin puolesta tietyin aineellisin ja menettelyd koskevin edellytyksin
yksinkertaistettua menettelyd noudattaen.

Neuvoston olisi vahvistettava poytikirjaan ehdotettuja muutoksia koskeva unionin
kanta. Ehdotetut muutokset olisi hyvéksyttdvd, jollei Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 16 artiklan 4 kohdan mukainen jdsenvaltioiden méddrdvihemmisto vastusta
niita.

EUVLC,,s..
EUVLL[...],[...], s.[..].
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(7)  Niiden toimenpiteiden olisi tultava voimaan mahdollisimman pian, ottaen huomioon
unionin kalastustoimintaan Seychellien kalastusalueella liittyvé taloudellinen merkitys
ja tarve vihentda mahdollisimman paljon tillaisen toiminnan keskeytymista,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyvéksytddn unionin puolesta Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vilinen kestavai
kalastusta koskeva kumppanuussopimus, jiljempind ’kumppanuussopimus’, ja Euroopan
unionin  ja  Seychellien tasavallan  vilisen  kestdvdd  kalastusta  koskevan
kumppanuussopimuksen tdytintdonpanoa koskeva poytikirja (2020-2026), jiljempina
poytakirja’.

Kumppanuussopimuksen ja poytakirjan tekstit on liitetty tdmén paatdksen liitteiksi I ja II.

2 artikla

Valtuutetaan komissio tdmén padtoksen liitteessé 111 vahvistettujen méaérdysten ja edellytysten
mukaisesti hyvdksyméadn unionin puolesta poytdkirjan muutokset, jotka Euroopan unionin ja
Seychellien tasavallan vilisen kalastuskumppanuussopimuksen 12 artiklalla perustettu
sekakomitea on hyvéiksynyt.

3 artikla

Neuvoston puheenjohtaja nimedi yhden tai useamman henkil6n, jolla on oikeus tehdd unionin
puolesta kumppanuussopimuksen 19 artiklassa ja poOytdkirjan 17 artiklassa tarkoitettu
ilmoitus, joilla unioni ilmaisee sitoutuvansa noudattamaan kumppanuussopimusta ja
poytakirjaa.

4 artikla

Tami péétds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan unionin ja Seychellien tasavallan vélisen kestdvdd kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen ja sen tdytdntdonpanoa koskevan pdytikirjan (2020-2026)
allekirjoittamisesta unionin puolesta ja niiden viliaikaisesta soveltamisesta

Toimintalohko(t)

11 — Kalastus- ja meriasiat

11.03 — Pakolliset rahoitusosuudet alueellisille kalastuksenhoitojérjestdille ja muille
alan kansainvilisille jarjestoille seki kestidvaa kalastusta koskeviin sopimuksiin

11.03.01 — Unionin kalastusalusten kolmansien maiden vesilld harjoittamaa
kalastustoimintaa koskeva hallintokehys

Ehdotus/aloite liittyy

X uuteen toimeen

O uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen’
O kaynnissi olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Kestdvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten neuvotteleminen ja niiden
tekeminen kolmansien maiden kanssa ovat linjassa sen yleistavoitteen kanssa, jolla
pyritddn sallimaan Euroopan unionin kalastusalusten pédédsy kolmansien maiden
kalastusalueille ja kehittdmddn kyseisten maiden kanssa kumppanuus, jonka
tavoitteena on parantaa kalavarojen kestdvdd hyodyntdmistd unionin vesien
ulkopuolella.

Kestivdd kalastusta koskevilla kumppanuussopimuksilla varmistetaan myos
johdonmukaisuus yhteisen kalastuspolitiikan periaatteiden ja muihin eurooppalaisiin
politiikkoihin siséltyvien sitoumusten vililli (kolmansien maiden kalavarojen
kestdvd hyodyntdminen, laittoman, ilmoittamattoman ja sddnteleméttoman eli LIS-
kalastuksen torjunta, kumppanimaiden maailmantalouteen integroituminen, kestdvin
kehityksen edistiminen kaikilla osa-alueilla ja kalastuksenhoidon parantaminen
poliittisella ja taloudellisella tasolla).

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Erityistavoite nro 1

Kestidvian kalastuksen edistdminen unionin vesien ulkopuolella, EU:n kalastuksen
ylldpitdminen kaukaisilla vesilld sekd EU:n kalastusalan ja kuluttajien etujen
suojeleminen neuvottelemalla ja tekemilld rantavaltioiden kanssa kestévié kalastusta
koskevia kumppanuussopimuksia, jotka ovat linjassa muun EU:n politiikan kanssa.

9

Sellaisina kuin nimé on mééritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen

Sopimuksen ja sen tiytdntoonpanoa koskevan poytékirjan tekeminen mahdollistaa
Euroopan unionin ja Seychellien vilisen strategisen kalastuskumppanuuden
jatkamisen  ja  lujittamisen.  POytdkirjan  tekeminen  auttaa = luomaan
kalastusmahdollisuuksia EU:n aluksille Seychellien kalastusalueella.

Sopimuksella ja poytikirjalla myds parannetaan kalavarojen hoitoa ja sdilyttdmista,
kun mydnnetdin taloudellista tukea (alakohtainen tuki) kumppanimaan kansallisella
tasolla  laatimien  ohjelmien  tdytdntoOnpanoon  erityisesti  kalastuksen
kokonaissuunnitelman, laittoman kalastuksen valvonnan ja torjunnan seka
pienimuotoisen kalastuksen edistdmisen osalta.

Lisdksi sopimuksella ja poytdkirjalla autetaan Seychellejd meriluonnonvarojen
kestdvissd hyodyntdmisessd ja Seychellien kalastustaloutta edistimélld kasvua ja
kunnollisia tydoloja kalastukseen liittyvéssa taloudellisessa toiminnassa.

Tuloksellisuusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Kalastusmahdollisuuksien  kdyttdaste (kdytettyjen kalastuslupien  vuotuinen
prosenttiosuus suhteessa poytikirjan tarjoamiin mahdollisuuksiin).

Saalistiedot (kerddminen ja analysointi) ja sopimuksen kaupallinen arvo.

Vaikutukset tyollisyyteen ja kalastusalan kunnollisiin tydoloihin sekd lisdarvoon
unionissa ja unionin markkinoiden vakauttamiseen (yhdessd muiden kestivia
kalastusta koskevien kumppanuussopimusten kanssa).

Kumppanimaan kalastustoimintaa koskevan tutkimuksen, seurannan ja valvonnan
sekd kumppanimaan kalastusalan ja erityisesti pienimuotoisen kalastuksen
edistdminen.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan Ilyhyelld tai pitkdlld aikavililld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Uutta sopimusta ja sen tdytdntoonpanoa koskevaa poytdkirjaa on tarkoitus soveltaa
véliaikaisesti sen allekirjoittamispéivistd alkaen, jotta nykyisen pdytékirjan
mukainen meneillddn oleva kalastustoiminta ei keskeytyisi.

Uusi sopimus ja poytdkirja luovat puitteet unionin laivaston kalastustoiminnalle
Seychellien kalastusalueella, ja sen ansiosta EU:n varustamot voivat hakea
kalastuslupia kyseiselle alueelle. Liséksi uudella sopimuksella ja poytikirjalla
tehostetaan EU:n ja Seychellien yhteistyotd kestdvin kalastuspolitiikan
kehittamiseksi kaikilta osin. Niissd madrédtdan erityisesti alusten seurannasta VMS-
jarjestelmilld ja saalistietojen toimittamisesta sdhkdisesti. Poytdkirjan mukainen
alakohtainen tuki auttaa Seychellejd toteuttamaan kansallista kalastusstrategiaansa,
johon kuuluu my6s LIS-kalastuksen torjunta, sekd edistimiidn kunnollisia tydoloja
kalastustoiminnassa.

Unionin osallistumisesta saatava lisdarvo (voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentdvyyden paranemisesta). Unionin osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.6.

1.7.

tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka unionin osallistuminen tuottaa sen arvon
lisciksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdasenvaltioiden toimilla.

Jos unioni ei sovi uudesta sopimuksesta ja poytdkirjasta, unionin alusten
kalastustoiminta estyy, silld nykyisessd sopimuksessa on lauseke, jonka mukaan muu
kuin sopimuksen pdytikirjassa mééritelty kalastustoiminta ei ole sallittua. Lisdarvo
on néin ollen selvd EU:n pitkdn matkan laivaston kannalta. Poytékirja tarjoaa myds
puitteet unionin ja Seychellien yhteistyon tehostamiselle.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Seychellien kalastusalueella saatujen aiempien saaliiden ja kdytettdvissd olevien
arviointien ja tieteellisten lausuntojen perusteella osapuolet vahvistivat tonnikalan ja
sen  ldhilajien  viitesaalismédrdksi 50000  tonnia  vuodessa  sekd
kalastusmahdollisuudet 40:lle kurenuottaa kéyttdville tonnikala-alukselle ja 8:lle
pintasiima-alukselle. Alakohtainen tuki on asetettu korkealle tasolle, jotta voidaan
ottaa huomioon kansallisen kalastusstrategian ja erityisesti kalastuksen
kokonaissuunnitelman painopisteet.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vilineisiin

Kestidvdd kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen mukaisesti taloudellisena
korvauksena maksettavat varat ovat Seychellien talousarvioissa litkkuvia tuloja.
Alakohtaiseen tukeen varatut varat on kuitenkin osoitettu kalastuksesta vastaavalle
ministeridlle (padsddntdisesti vuotuisen talousarvion kautta), mikd on edellytys
kestdvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten tekemiselle ja seurannalle.
Tama rahoitus sopii yhteen kalastusalalla toteutettaviin kansallisiin hankkeisiin ja/tai
ohjelmiin muista kansainvalisisté ldhteistd saatavan rahoituksen kanssa.

Arvio kdytettdvissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Ei sovelleta

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
X kesto on rajattu
— X toiminta alkaa vuonna 2020 ja paittyy vuonna 2026.

— X Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna 2020 ja pdadttyvat vuonna 2025
maksusitoumusmairirahojen osalta ja alkavat vuonna 2020 ja paittyvit vuonna
2025 maksumédardrahojen osalta.

[1 kestoa ei ole rajattu

— kéynnistysvaihe alkaa vuonna VVVYV ja péittyy vuonna VVVV,
— minkai jdlkeen toteutus tdydessd laajuudessa.

Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)!?

X Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kiyttamalla
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Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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X yksikoitddn, myds unionin edustustoissa olevaa henkildstddén;

[0 toimeenpanovirastoja

0] Hallinnointi yhteistyossa jasenvaltioiden kanssa

[ Viilillinen hallinnointi, jossa tiytintoonpanotehtdvia on siirretty

[] kolmansille maille tai niiden nimeamille elimille

[] kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestoille (tarkennettava)
L1 Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

[ varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille;

O julkisoikeudellisille yhteisoille;

[ sellaisille julkisen palvelun tehtdvid hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittavét rahoitustakuut

Ll sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavéksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntoonpano ja jotka
antavat riittdvét rahoitustakuut

O henkildille, joille on annettu tehtdviksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetddn
asiaa koskevassa perussdadoksessa.

Jos kiiytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa "Huomautukset”.

Huomautukset:

10
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

HALLINNOINTI

Seuranta- ja raportointisainnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavdlit ja edellytykset.

Komissio (MARE-péddosasto yhdessd Port Louis’hin Mauritiukselle sijoitetun
kalastusattaseansa kanssa ja yhteistoiminnassa asiaan liittyvien komission yksikkdjen
kanssa) varmistaa, ettd poOytdkirjan tdytdntoonpanoa seurataan sdannollisesti
toiminnanharjoittajien kalastusmahdollisuuksien kdyton, saalistietojen ja alakohtaista
tukea koskevien ehtojen noudattamisen osalta.

Kestidvad kalastusta koskevassa kumppanuussopimuksessa maédrdtddn véhintdin
yhdestd vuosittaisesta sekakomitean kokouksesta, jossa komissio ja Seychellit
tarkastelevat sopimuksen ja poytédkirjan tdytdntdonpanoa ja tarvittaessa mukauttavat
ohjelmatyota ja taloudellisen korvauksen maaraa.

Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Alueelle péadsyyn ja alakohtaiseen tukeen liittyvien rahoitusosuuksien maksut
suoritetaan toisistaan erillisind.

Alueelle padsyyn liittyvdt maksut maksetaan vuosittain pdytikirjan vuosipdivand
lukuun ottamatta ensimmaéistd vuotta, jolloin maksu suoritetaan kolmen kuukauden
kuluessa viliaikaisen soveltamisen alkamisesta. Alusten padsyéd alueelle valvotaan
myontdmalld kalastuslupia.

Ensimméinen maksu suoritetaan kolmen kuukauden kuluessa viliaikaisen
soveltamisen alkamisesta edellyttden, ettd on sovittu vuotuisesta ja monivuotisesta
tdytdntoonpano-ohjelmasta; seuraavina vuosina maksu riippuu saavutetuista
tuloksista. Saavutettuja tuloksia ja toteutumisastetta seurataan osapuolten sopimien
Seychellien kalastuspolititkan alakohtaisen tuen tdytdntdonpanoa koskevien
suuntaviivojen mukaisesti sekd kumppanimaan toimittamien raporttien tai
asiakirjatodisteiden ja kalastusattasean tekemien teknisten tarkastusten perusteella.

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Todettu riski on EU:n varustajien kalastusmahdollisuuksien alikdytté seka
Seychellien alakohtaisen kalastuspolitiikan rahoittamiseen osoitettujen varojen
alikaytto tai niiden kdyton viivdstyminen. Sopimuksen ja poytdkirjan mukaisen
alakohtaisen politiikan suunnittelusta ja toteuttamisesta on tarkoitus kdyda tiivistd
vuoropuhelua. Valvontamenetelmiin kuuluu myd6s pdytikirjan 4 artiklassa tarkoitettu
tulosten yhteinen analysointi. Lisdksi sopimukseen ja poOytdkirjaan siséltyy
lausekkeita niiden soveltamisen keskeyttdmisestd tietyin edellytyksin ja tietyissd
olosuhteissa.

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Maksuista, jotka liittyvdt alueelle pddsyyn kestdvdd kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten puitteissa, tehdddn tarkastuksia, joiden tarkoituksena on
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2.3.

varmistaa, ettd maksut ovat kansainvélisten sopimusten mukaisia. Alakohtaiseen
tukeen liittyvien tarkastusten tarkoituksena on valvoa tuen tiytintdéOonpanoa.
Seurantaa toteuttaa EU:n edustustoissa toimiva komission henkil6sto ja sitd tehdddn
myo6s sekakomitean kokousten yhteydessd. Edistymistd arvioidaan monivuotiseen
ohjelmasuunnitteluun liittyvén kaavion avulla. Jos edistymistd ei ole tapahtunut
riittdvasti, seuraavan erdn maksua lykédtddn tai alennetaan. Tarkastusten
kokonaiskustannusten osuudeksi arvioidaan kaikkien kestdvéda kalastusta koskevien
kumppanuussopimusten osalta noin 1,8 prosenttia (vuoden 2018 maksuista).
Kestdvdd kalastusta koskevien kumppanuussopimusten tarkastusmenettelyt
perustuvat suurelta osin pakollisiin sddntelyn vaatimuksiin. Jos ei havaita puutteita,
jotka olisivat voineet vaikuttaa merkittdvésti rahoitustoimien laillisuuteen ja
asianmukaisuuteen, tarkastuksen tulos katsotaan hyvéksi. Keskimddrdinen virhe
arvioidaan 0,0 prosentiksi.

Toimenpiteet petosten ja siintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

llmoitetaan  kdytéssd  olevat ja suunnitellut  ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta

Komissio  sitoutuu luomaan  sdénndllisen  poliittisen  vuoropuhelun  ja
neuvotteluyhteyden Seychellien kanssa, jotta sopimuksen ja pdytékirjan hallinnointia
voitaisiin parantaa ja unionin panosta kalavarojen kestiviin hoitoon lisitd. Kaikkiin
komission kestdvia kalastusta koskevan kumppanuussopimusten nojalla suorittamiin
maksuihin sovelletaan komission tavanomaisia talousarvio- ja rahoitusmenettelyjé ja
-sdint0ja. Erityisesti kolmansien valtioiden pankkitilit, joille taloudellinen korvaus
maksetaan, tunnistetaan varmuudella. Poytikirjan 3 artiklan 7 kohdassa méarétién,
ettd kalavaroihin padsyyn ja alakohtaiseen kehitykseen varattu taloudellinen korvaus
on maksettava valtionkassan tilille.

12
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotisen varainhoitoasetuks
. en 21 artiklan 2
rahoituskehyksen | Numero IM/ELIM!! EF};Al_z ehdokasmailta'® | kolmansilta kohdan b
otsake B mailta mailta alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
11.03.01
Unionin kalastusalusten
kolmansien maiden
vesilld harjoittamaa
kalastustoimintaa M EIl EIl EI EI
koskeva  hallintokehys
(kestdvén kalastuksen
sopimukset)
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotisen varainhoitc_)asetuk
rahoituskehyksen | Numero EFTA- . kolmansilta S‘“’"Eéhi‘lﬁ‘l?“
otsake JM/EI-JM mailta ehdokasmailta mailta alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
[XX.YY.YY.YY] X ) ) )
KY]IEJIL Al KYLLA/EI KYLLA/EI KYLLA/EI

11
12
13

13

JM = jaksotetut médrérahat; EI-JM = jaksottamattomat méérarahat.
EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lénsi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset maariarahoihin

3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin

— [ Ehdotus/aloite ei edellytd toimintamédrarahoja.

— X Ehdotus/aloite edellyttdd toimintamaarirahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Numero _—
) Kestédvi kasvu: luonnonvarat
Pddosasto: MARE 2020 2021 2022 2023 2024 2025 | YHTEENSA
*Toimintamé&rirahat
Sitoumukset (1ay | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Budjettikohta'* 11.03.01
Maksut 2a | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
o Sitoumukset (1b)
Budjettikohta
Maksut (2b)
Tiettyjen ohjelmien méirirahoista katettavat hallintoméérarahat!>
Budjettikohta )]
Sitoumukset :13;”’ 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
MARE-piéosaston midrirahat
YHTEENSA =2at | 5730 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31.8
Maksut b ,
+3
14 Virallisen budjettinimikkeiston mukaisesti.
15 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.
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Sitoumukset O] 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
*Toimintamasrirahat YHTEENSA
Maksut 4 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
*Tiettyjen ohjelmien _mddrérahoista katettavat ©
hallintoméararahat YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =46 15,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
OTSAKKEESEEN 2 kuuluvat
miirirahat YHTEENSA Maksut s+ | 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakkeeseen, toistetaan edellii oleva osa:
eToimintamaararahat (kalkkl Otsakkeet) Sitoumukset 4) 5 ,3 0 5 ,3 0 5 ,3 0 5 ,3 0 5 ,3 0 5 53 0 31 ,8
YHTEENSA Maksut Q) 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista  katettavat
hallintomédirérahat (kaikki otsakkeet) YHTEENSA ©
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 530 31,8
OTSAKKEISIIN 1-4 kuuluvat 530
miirirahat YHTEENSA Maksut —5+6 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 31,8
(Viitemaara)
15
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

”Hallintomenot”

Tamain osan tdyttdmisessd on kdytettdva rahoitusselvityksen liitteessd (sisdisten sddntdjen liite V) olevaa hallintomairirahoja koskevaa selvitysta,
joka on laadittava ennen rahoitusselvityksen laatimista. Liite ladataan DECIDE-tietokantaan komission sisdistd lausuntokierrosta varten.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2020 2021 2022 2023 2024 2025 YHTEENSA
Padosasto: MARE
*HenkilGresurssit
*Muut hallintomenot
MARE-piiosasto YHTEENSA Mirarahat
Monivuotisen rahoituskehyksen (sit Kset vhteensi
1toumukset ynteensa =
OTSé-K.I.(EESEEN 5 Kuuluvat maksut yhteensi)
maidrarahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
2020 2021 2022 2023 2024 2025 YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 3,30 31,8
OTSAKKEISIIN 1-5 kuuluvat 530
miéirirahat YHTEENSA Maksut 5,30 5,30 5,30 5,30 5,30 ’ 31,8
3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset
maksusitoumusméirirahat milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
16 Fi
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

2020 2021 2022 2024 2025 YHTEENSA
Tavoitteet ja
tuotokset Kes
Kim | g g g g
Hoo Hoo Hoo Hoo Hoot
2 Tyyppi'® liigt ‘g | Kusta ‘g | Kusta i Kusta e Kusta ‘e | Kusta Lukumééri KEE;ZI:H
e e e e E 4
ann 2 nnus 2 nnus 2 nnus 2 nnus 2 nnus yhteensa itz
uks — — — — —
et
ERITYISTAVOITE 1'7...
- Pdasy Vuotuine 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 15,00
- Alakohtainen | Vuotuine 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 16,80
- Tuotos
Vilisumma, erityistavoite 1
KAIKKI YHTEENSA 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 5,300 31,800

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen méérd tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 ”Erityistavoitteet”.
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin
— X Ehdotus/aloite ei edellytd hallintoméérarahoja.
— [ Ehdotus/aloite edellyttdd hallintomédrirahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
Vuosi N 18 Vuosi N+1 Vuosi N+2 Vuosi N+3 | vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset | YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5, vilisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN"
sisdltyméittomit

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEM 5
sisdltyméittomit,
vilisumma

YHTEENSA

Henkiloresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méériarahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla p4ddosaston
médrdrahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen uudelleenjirjestelyjen tuloksena saaduilla médirdrahoilla sekd tarvittaessa
sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto voi saada kéyttoonsd vuotuisessa médrdrahojen
jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. N korvataan oletetulla ensimmdiselld toteutusvuodella
(esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tdydennetédn vastaavasti.

Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot (entiset
BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.3.1. Henkiloresurssien arvioitu tarve
- X Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

ja néitd seuraavat vuodet
(ilmoitetaan kaikki vuodet,
joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks.

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
N N+1 N+2 N+3

kohta 1.6)

*Henkilostotaulukkoon sisiltyviit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkil6t)

XX 01 01 01 (paatoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa)

XX 01 01 02 (edustustot EU:n ulkopuolella)

XX 0105 01/11/21 (epésuora tutkimustoiminta)

1001 05 01/11 (suora tutkimustoiminta)

« Ulkopuolinen henkiléstd (kokoaikaiseksi muutettuna)?®

XX 01 02 01 (kokonaisméararahoista katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkildsto)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t,
kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkildsto ja nuoremmat
asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa)

— paatoimipaikassa
XX 01 04 yy

— EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa

XX 01 05 02/12/22 (epésuora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkilosto)

10 01 05 02/12 (suora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkildsto)

Muu budjettikohta (mika?)

YHTEENSA

XX viittaa kyseessé olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkil6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pddosaston henkilost6llé ja/tai pddosastossa
toteutettujen henkildston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkilstolld sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka tointa hallinnoiva pédosasto voi saada kdyttoOnsd vuotuisessa méadrdrahojen

jakomenettelyssa talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkilGston tehtdvista:

Virkamiehet ja viliaikaiset
toimihenkil6t

Ulkopuolinen henkildsto

Fl

20

nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
Toimintamdirdrahoista  katettavan ulkopuolisen  henkildston enimmaiismddrd  (entiset
budjettikohdat).
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Sopimussuhteiset toimihenkil6t, paikalliset toimihenkildt, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkildsto ja



3.2.4.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

Ehdotus/aloite

— X voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisdlla.

Koskee varaukseen liittyvan budjettikohdan kéyttod (luku 40).

— edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen sisdltyvén
kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehysté koskevassa
asetuksessa madriteltyjen erityisvélineiden kéyttoa.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maérat seka ehdotetut vilineet.

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

budjettikohdat ja maaréat

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,

3.2.5.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

Ehdotuksen/aloitteen

— X rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja

— [ rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

maksusitoumusmédrirahat milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi N
22

Vuosi N
+1

Vuosi N
+2

Vuosi N
+3

ja nditd seuraavat vuodet
(ilmoitetaan kaikki vuodet, joille
ehdotuksen/aloitteen vaikutukset

ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Yhteensi

Rahoitukseen osallistuva
taho

Yhteisrahoituksella
katettavat médrarahat
YHTEENSA
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toteutusvuodella (esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tdydennetddn vastaavasti
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Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. N” korvataan oletetulla ensimmdiselld
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

X Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

O
O

vaikutukset omiin varoihin

vaikutukset muihin tuloihin

tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin [J
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

olevat
o Srdirahat
Tulopuolen budjettikohta: maararana . . ja nditéd seuraavat vuodet (ilmoitetaan
kuluvana . Vuosi N | Vuosi N . L L .
sy Vuosi N Vuosi N+3 | kaikki vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen
varainhoitovuo +1 +2 .
nna vaikutukset ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Kéytettavissa

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus??

Momentti .............

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kéayttotarkoitukseensa sidottujen
tulojen tapauksessa:

Muita huomautuksia (esim. tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmi/-kaava tai

muita lisdtietoja).

» Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomédirdisind eli bruttomaéristd on
viahennettidva kantokuluja vastaava 20 prosentin osuus.

Fl
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